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1. Date despre program 
Instituția de învățământ superior Universitatea „Ștefan cel Mare” din Suceava 

Facultatea Litere și Științe ale Comunicării 
Departamentul Limbi și Literaturi Străine 

Domeniul de studii Limbă și literatură 

Ciclul de studii Licența 

Programul de studii/calificarea E-G, F-G, R-G 

 

2. Date despre disciplină 
Denumirea disciplinei Limba germană contemporană I 

Titularul activităților de curs Lector dr. Andrea Maxiniuc 

Titularul activităților de seminar Lector dr. Ioana Rostoş 

Anul de studiu I Semestrul 1 Tipul de evaluare E 
Regimul disciplinei Categoria formativă a disciplinei  

DF - fundamentală, DD - în domeniu, DS - de specialitate, DC - complementară 
DF 

Categoria de opționalitate a disciplinei:  
DO - obligatorie (impusă), DA - opționala (la alegere), DL - facultativă (liber aleasă) 

DO 

 

3. Timpul total estimat (ore alocate activităților didactice) 
I a) Număr de ore pe săptămână 3 Curs 2 Seminar 1 Laborator  Proiect  
I b) Totalul de ore pe semestru din planul 
de învățământ 

42 Curs 28 Seminar 14 Laborator  Proiect  

 
II Distribuția fondului de timp pe semestru: ore 

II a)Studiul după manual, suport de curs, bibliografie și notițe 20 
II b)Documentare suplimentară în bibliotecă, pe platformele electronice de specialitate și pe teren 20 
II c)Pregătire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii și eseuri 14 

II d)Tutoriat  2 
III Examinări 2 
IV Alte activități:  
 
Total ore studiu individual II (a+b+c+d) 56 
Total ore pe semestru (I+II+III+IV) 100 
Numărul de credite 4 

 
4. Precondiții (acolo unde este cazul) 

Curriculum   
Competențe   

 
5. Condiții (acolo unde este cazul) 

 Desfășurare a cursului   
Desfășurare 
aplicații 

Seminar   

 
6. Competențe specifice acumulate 

Competențe 
profesionale 

Cunoaştere şi înţelegere: 
- definirea conceptelor de bază; 
- utilizarea corectă a termenilor de specialitate; 
- achiziţionarea de cunoştinţe generale de bază necesare disciplinei. 
 Explicare şi interpretare: 
- realizarea de conexiuni între teorie şi practică; 
- argumentarea enunţurilor; 
- analiza şi sinteza, generalizarea, concretizarea. 
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- descrierea unor sisteme şi fenomene specifice limbii germane; 
- capacitatea de a transpune în practică informaţiile dobândite; 
- capacitatea de a rezolva exerciţiile propuse. 
- abilitatea de a corela şi compara informaţiile primite la curs cu informaţiile primite la cursul 

similar de limbă engleză / română / franceză. 
Competențe 
transversale 

 Utilizarea componentelor domeniului limbi şi literaturi în deplină concordanţă cu etica  
profesională 
 Relaționarea în echipă; comunicarea interpersonală și asumarea de roluri specifice. 

 
7. Obiectivele disciplinei (reieșind din grila competențelor specifice acumulate) 

Obiectivul general al disciplinei Prezentarea limbii germane ca limbă germanică; 
 Definirea și descrierea formelor de evoluție și a temelor esențiale ale limbii 
germane, descrierea transformărilor produse în descrierea conceptelor, 
perspectivelor și metodelor utilizate în teoria lingvistică modernă  
Stabilirea conceptelor de bază şi a terminologiei. 
Stabilirea diferenţelor terminologice. 

Obiective specifice Însuşirea conceptelor de bază ale foneticii, fonologiei şi ortografiei limbii 
germane; 
Formarea capacităţilor necesare pentru a pronunţa şi a scrie corect în limba 
germană. 

 

8. Conținuturi 
 Curs Nr. ore Metode de predare Observații 
Introducere: descrierea fonetică a evenimentelor sonore. 
Tonuri, zgomote, sunete. Articularea.  

2 expunere, explicație, 
discuție 

 

Categorizarea d.p.d.v. fonetic a sunetelor limbii. Consoane 
şi vocale; 

2 expunere, explicație, 
discuție 

 

 Simboluri fonetice şi sisteme de transcriere. Fixarea în scris 
a limbii vorbite. Alfabetul fonetic internaţional; 

4 expunere, explicație, 
discuție 

 

Fonologie segmentală: „opoziţie” şi „contrast” 4 expunere, explicație, 
discuție 

 

Inventarul fonemic: sistemul consonantic şi sistemul 
vocalic; 

4 expunere, explicație, 
discuție 

 

Silabele, metrica, accentul în cuvânt – privire de ansamblu. 
Cuvintele monosilabice şi „legea generală a formării 
silabelor”; 

4 expunere, explicație, 
discuție 

 

Părţile componente ale silabei. Variaţia şi alternanţa 
sunetelor. Prima parte a silabei; 
Cuvintele plurisilabice şi metrica; 
Accentul în cuvânt 

4 expunere, explicație, 
discuție 

 

Ortografia limbii germane: introducere. Scrierea cu 
majuscule. Scrierea „legat” sau „despărţit”; 
Ortografia limbii germane: prescurtări; ss vs. ß; cuvinte 
străine; cifre şi litere; 
Punctuaţia limbii germane: ghilimelele, apostroful, punctele 
de suspensie, semnul exclamării, liniuţa de unire, semnul 
întrebării; 
Punctuaţia limbii germane: liniuţa de pauză, parantezele, 
virgula, punctul, bara oblică, punct şi virgulă, simbolurile 
matematice 

4 expunere, explicație, 
discuție 

 

Bibliografie 
1. Ammon, U. (1995): Die deutsche Sprache in Deutschland, Österreich und der Schweiz. Berlin 
2. Bertelsmann, C. (1996): Die neue deutsche Rechtschreibung. München 
3. Butt, M. / Fuhrhop, N. (Hg.) (1998): Variation und Stabilität in der Wortstruktur. Hildesheim 
4. Daski, J. (1999): Bildung der Verbformen im Standarddeutschen. Tübingen 
5. Deutsche Rechtschreibung (1996): Deutsche Rechtschreibung. Regeln und Wörterverzeichnis. Tübingen 
6. Duden (2001): Die deutsche Rechtschreibung. Mannheim 
7. Eisenberg, P. (2000): Grundriss der deutschen Grammatik. Stuttgart. 1. Band: Das Wort 
8. IPA (1999): Handbook of the International Phonetic Association. A Guide to the Use of the International Phonetic 

Alphabet. Cambridge 
9. Kohler, K. (1995): Einführung in die Phonetik des Deutschen. Berlin. 2. Auflage 
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10. Helbig,G./Buscha,J. (1984), Deutsche Grammatik fur den Auslander. 4. Aufl. Leipzig  
11. Poruciuc.A (1999): Deutsche Phonetik und Rechtschreibung der Laute, Iași: Demiurg 
Bibliografie minimală 
Optimal A1 – Lehrbuch fur Deutsch als Fremdsprache, 2013, Munchen: Klett 
Optimal A1 – Arbeitsbuch fur Deutsch als Fremdsprache, 2013, Munchen: Klett 
Balaş, Orlando/Balaş, Cristel (2006): Limba germană. Exerciţii de gramatică şi vocabular, Polirom 
Helbig,G./Buscha,J. (1984), Deutsche Grammatik fur den Auslander. 4. Aufl. Leipzig  
Poruciuc.A (1999): Deutsche Phonetik und Rechtschreibung der Laute, Iași: Demiurg 
 
Aplicaţii (Seminar) Nr. ore Metode de predare Observații 
 Discuţii introductive. Bibliografie 2 discuţii în plen lucru în plen 

 Articularea sunetelor limbii germane 2 discuţii în plen şi de 
grup, analiză pe text 

lucru în plen şi pe 
grupe  Consoanele şi vocalele limbii germane 2 

 Silabele cuvintelor germane 2 

 Metrica şi accentuarea în limba germană 2 

 Ortografia limbii germane 2 

 Punctuaţia limbii germane 2 
Bibliografie 

 Ammon, U. (2005): Die deutsche Sprache in Deutschland, Österreich und der Schweiz. Berlin. 2. Auflage 
 Bertelsmann, C. (1996): Die neue deutsche Rechtschreibung. München 
 Deutsche Rechtschreibung (1996): Deutsche Rechtschreibung. Regeln und Wörterverzeichnis. Tübingen 
 Duden (2001): Die deutsche Rechtschreibung. Mannheim 
 Eisenberg, P. (2012): Grundriss der deutschen Grammatik. Stuttgart. 1. Band: Das Wort. 2. Auflage 
 Kohler, K. (1995): Einführung in die Phonetik des Deutschen. Berlin. 2. Auflage 
 Maas, U. (1996): Abriß einer funktionalen Phonetik (Phonologie) des Deutschen. Osnabrück 
 Pompino-Marschall, B. (1995): Einführung in die Phonetik. Berlin 
 Poruciuc, A. (1999): Deutsche Phonetik und Rechtschreibung der Laute. Iaşi. Demiurg 
 Rostoş, I. [suport de curs]: Einführung in die Phonetik und Phonologie der deutschen Sprache 
 Rostoş, I. [suport de curs]: Einführung in die Rechtschreibung und Zeichensetzung der deutschen Sprache 
 Stetter, C. (1997): Schrift und Sprache. Frankfurt 
 www.arts.gla.ac.uk/IPA/ipa.html 
 www.neue-rechtschreibung.de 

Bibliografie minimală 
 Kohler, K. (1995): Einführung in die Phonetik des Deutschen. Berlin. 2. Auflage 
 Poruciuc, A. (1999): Deutsche Phonetik und Rechtschreibung der Laute. Iaşi. Demiurg 
 Rostoş, I. [suport de curs]: Einführung in die Phonetik und Phonologie der deutschen Sprache 
 Rostoş, I. [suport de curs]: Einführung in die Rechtschreibung und Zeichensetzung der deutschen Sprache 
 www.neue-rechtschreibung.de 

 

9. Coroborarea conținuturilor disciplinei cu așteptările reprezentanților comunității epistemice, 
asociațiilor profesionale și angajatorilor reprezentativi din domeniul aferent programului 

 Conținuturile disciplinei sunt în concordanță cu preocupările și cercetările actuale din domeniul studiilor umaniste, 
atât din țară cât și din  străinătate, și contribuie la lărgirea orizontului profesional și la calificarea superioară a 
studenților. 

 

10. Evaluare 

Tip activitate Criterii de evaluare Metode de evaluare 
Pondere din nota 

finală 

Curs 
Cunoașterea, interpretarea adecvată și aplicarea 
sintetică a conținuturilor teoretice 

test scris 100% 

Seminar 
Participare activă la seminarii, capacitate de 
interpretare și de analiză 

  

Standard minim de performanță 

 însușirea principalelor noțiuni, idei, teorii 
 cunoașterea problemelor de bază din domeniu 

 

Data completării Semnătura titularului de curs Semnătura titularului de aplicație 
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2.10.2020 

  
                                                

Data avizării în departament Semnătura directorului de departament 
 2.10.2020 

                         
 

Data aprobării în Consiliul facultăţii Semnătura decanului 
2.10.2020 

                           
 

 


